LE GRIS TYPOGRAPHIQUE

Depuis l'apparition des logiciels de mise en page, d’abord Quark X-Press
puis plus récemment InDesign d’Adobe, tout un chacun peut s’improviser
graphiste, typographe, metteur en page, SR, maquettiste et bien sar éditeur.
Il 'y a cependant des régles a respecter pour obtenir une belle composition.
Et pas seulement celles de la grammaire ou du code typo. N'en déplaise
a certains graphistes, les accidents de composition : riviéres et Iézardes ne
facilitent pas la lecture, au contraire. lls attirent et retiennent I'attention de
nos rétines sur des blancs irréguliers dans le texte sans que ces blancs soient
porteurs de sens. Je veux dire que ce n’est pas la peine de faire tout un débat
sur les espaces devant et derriére les ponctuations si par ailleurs on oublie
la chose la plus élémentaire, composer un texte régulier sans accident de lec-
ture (Iézardes et rivieres) sur lequel les yeux vont pouvoir glisser avec légére-
té et délicatesse. Je profite ici de signaler (mais nous y reviendrons en détail)
que d’aprés des études de lisibilité qui ont été menées par des laboratoires
d’études patentés et trés sérieux, les yeux, qui lisent par points de fixation
successifs, ont tendance a décrocher d’'une ligne au bout de 40, 45 signes,
ce qui légitime bien entendu les mises en page de la presse mais aussi de bon
nombre de publications et éditions réalisées en colonnes. De 30 a 40 signes
en moyenne. Au dela on assiste a des phénoménes de décrochage, donc de
fatigabilité de lecture. Et cela joue sur notre capacité a mémoriser les textes.

Définition

Le gris typographique est 'impression produite sur I'ceil par la vision générale
d’un texte ; on parle aussi de couleur du texte. Il ne s’agit pas de sa couleur
au sens de la teinte des pigments colorant les caractéres, mais au sens de
la densité moyenne du gris, résultat optique de la juxtaposition de multiples
caractéres noirs sur fond blanc (le concept s’étend bien sir a d’autres cou-
leurs que le noir).

Le gris typographique conditionne la premiére impression qu’un lecteur a d’'un
texte et surtout I'aisance avec laquelle ce lecteur pourra le lire ; il se doit donc
d’étre en accord avec les régles typographiques.

Les différents facteurs qui influencent le gris typographique et son homogé-
néité sont la police (ou « fonte »), le corps (taille du caractére), I'interlignage,
la graisse, l'utilisation de majuscules, la justification et I'approche entre les
caractéres (interlettrage).

La qualité d’'un gris typographique fluctue donc selon plusieurs parameétres :

. Le dessin du caractére lui-méme ;
. La qualité des approches ;

. linterlignage ;

. La longueur de justification.

L’homogénéité du gris d’'un bloc de texte est souvent appréciée en plissant
les yeux pour « flouter » le texte et mieux percevoir les variations. S'il y a trop
de taches sombres ou trop de taches claires dans I'image créée, c’est que
le gris n’est pas harmonieux.

source :
http://paris.blog.lemonde.fr/2005/12/01/2005_12_le gris_typogra/ (peter Gabor)
http://fr.wikipedia.org/wiki/Gris_typographique (définition)




gris typographique

times new roman

avec réglage
peter gabor

Le tramway jaune avance lente-
ment dans le brouillard laiteux
et surchauffé de cette fin d'apris
midi d’éé. Le trafic s"écoule sous
la canicule, se disperse et se ré-
pand dans les mille recoins de
Budapest. La ville pi¢tine et les
enfants assi¢gent les marchands
de glace. La voiture passe au loin,
tourne sur les grands boulevards,
longe une avenue et débouche sur
le pont Elisabeth. Suspendu dans
le vide, acrobate au fil des ans et
de I'cau qui passent, le monument
traverse le fleuve en une enjam-
bée majestueuse, rétablissant le
lien séculaire entre la ville bour-
geoise de Pest et les collines roya-
les de Buda. Sous le pont passe un
hydroglisseur, il armive de Vienne
enrobé d"un cocon d’argent, mil-
liards de gouttes d’cau qui brillent
dans I"air surchauffé, d ot émer-
gent en virevoltant les mouettes
du Danube. Le Saint-Cloud de la
Hongrie est plus haut, plus aride
et plus difficile daccés que ce-
lui de Paris. Bientdt la voiture est
obligée de s arréter et on continue
apied pour arriver au point le plus
culminant du mont Gellért, icing
cents métres daltitude au coeur de
la citadelle. Petite correction sur
les approches plus déserrées (-5
au lieude -10...-2 & 0) autorisa-
tion d"étendre le nombre de césu-
res jusqu'a 3

avec réglage
muriel paris

Le tramway jaune avance lente-
ment dans le brouillard laiteux
et surchauffé de cette fin d aprés
midi d'été. Le trafic s'écoule
sous la canicule, se disperse et
s¢ répand dans les mille recoins
de Budapest. La ville piétine et
les enfants assitgent les mar-
chands de glace. La voiture pas-
sc au loin, tourne sur les grands
boulevards, longe une avenue et
débouche sur le pont Elisabeth.
Suspendu dans le vide, acrobate
au fil des ans et de 1'cau qui
passent, le monument traverse
le flcuve en une enjambée ma-
jestucuse, rétablissant le lien sé-
culaire entre la ville bourgeoise
de Pest et les collines royales de
Buda. Sous le pont passe un hy-
droglisseur, il arrive de Vienne
enrobé d'un cocon d’argent,
milliards de gouttes d’eau qui
brillent dans 1"air surchauffé,
d'ol émergent en virevoltant
les mouettes du Danube. Le
Saint-Cloud de la Hongrie est
plus haut, plus aride et plus dif-
ficile d acceés que celui de Paris.
Bientit la voiture est obligée de
s arréter et on continue a pied
pour arriver au point le plus cul-
minant du mont Gellért, a cing
cents meétres d’altitude au coeur
de la citadelle. Les paramitres
indiqués par Muriel Paris (com-
ment. de Fngonhk).

Nous sommes la
dans une composition
extrémement difficile
due a la petitesse
des colonnes.

Trés peu de signes
par ligne (32-33),

et 'obligation de ne
pas dépasser plus
de trois césures a

la suite (code typo).

source : peter Gabor

http://paris.blog.lemonde.fr/2005/12/01/2005_12_le_gris_typogra/




gris typographique
helvetica neue 55

avec réglage
peter gabor

Le tramway jaune avance lente-
ment dans le brouillard laiteux et
surchauffé de cette fin d'aprés
midi d'été. Le trafic s'écoule
sous la canicule, se disperse
et se répand dans les mille re-
coins de Budapest. La ville pié-
tine et les enfants assiegent les
marchands de glace. La voitu-
re passe au loin, tourne sur les
grands boulevards, longe une
avenue et debouche sur le pont
Elisabeth. Suspendu dans le
vide, acrobate au fil des ans et
de I'eau qui passent, le monu-
ment traverse le fleuve en une
enjambée majestueuse, réta-
blissant le lien seculaire entre la
ville bourgeoise de Pest et les
collines royales de Buda. Sous
le pont passe un hydroglisseur,
il arrive de Vienne enrobeé d'un
cocon d'argent, milliards de
gouttes d'eau qui brillent dans
I'air surchauffe, d'o0 émergent
en virevoltant les mouettes du
Danube. Le Saint-Cloud de la
Hangrie est plus haut, plus ari-
de et plus difficile d'accés que
celui de Paris. Bientot la voi-
ture est obligée de s'arréter et
on continue a pied pour arriver
au point le plus culminant du
mont Gellért, a cing cents meé-
tres d'altitude au coaur de la ci-
tadelle. Petite correction sur les
approches plus déserrées (-5au
lieu de -10...-2 & 0) autorisation
d'étendre le nombre de césures
jusqu'a 3.

avec réglage
muriel paris

Le tramway jaune avance
lentement dans le brouillard
laiteux et surchauffé de cette
fin d'aprés midi d'été. Le tra-
fic s'écoule sous la canicule,
sa disperse et se répand dans
les mille recoins de Budapest.
La ville pietine et les enfants
assiegent les marchands de
glace. La voiture passe au loin,
tourne sur les grands boule-
vards, longe une avenue et deé-
bouche sur le pont Elisabeth.
Suspendu dans le vide, acro-
bate au fil des ans et de |'eau
qui passent, le monument tra-
verse le fleuve en une enjam-
bée majestueuse, rétablissant
le lien séculaire entre la ville
bourgeoise de Pest et les col-
lines royales de Buda. Sous le
pont passe un hydroglisseur, il
arrive de Vienne enrobé d'un
cocon d'argent, milliards de
gouttes d'eau qui brillent dans
I"air surchauffé, d'ol émergent
en virevoltant les mouettes du
Danube. Le Saint-Cloud de
la Hongrie est plus haut, plus
aride et plus difficile d'acces
que celui de Paris. Bientdt la
voiture est obligée de s'arréter
et on continue a pied pour ar-
river au point le plus culminant
du mont Gellert, a cing cents
metres d'altitude au coaur de
la citadelle. Les parametres in-
diques par Muriel Paris (com-
ment. de Frigorifik).

source : peter Gabor

http://paris.blog.lemonde.fr/2005/12/01/2005_12_le_gris_typogra/




gris typographique

times new roman

sans réglage

Le tramway jaune avance len-
tement dans le brouillard lai-
teux ¢t surchauffé de cetie fin
d'aprées mudi d’é&é. Le trahc
s'¢coule sous la canicule, se
disperse et se répand dans les
mille recoins de Budapest. La
ville pi¢tine et les enfants as-
siégent les marchands de glace.
La voiture passe au loin, tourne
sur les grands boulevards, longe
une avenue ¢t débouche sur le
pont Elisabeth. Suspendu dans
le vide, acrobate au fil des ans
¢t de I'eau qui passent, le mo-
nument traverse le fleuve en
une enjambée majestucuse, ré-
tablissant le lien séculaire entre
la ville bourgeoise de Pest et les
collines royales de Buda. Sous
le pont passe un hydroglisseur,
il arrive de Vienne enrobé d'un
cocon d’argent, milliards de
gouttes d'eau qui brillent dans
I"air surchauffé, d’od émergent
en virevoltant les moucties du
Danube. Le Saint-Cloud de
la Hongrie est plus haut, plus
aride et plus difficile d'accés
que celul de Pans. Bientot la
voiture est obligée de s'améter
el on continue i pied pour ar-
river au point le plus culminant
du momt Gellért, & cing cents
metres daltitude au coeur de la
citadelle.

avec réglage

Le tramway jaune avance lente-
ment dans le brouillard laiteux
et surchauffé de cette fin d"aprés
midi d'été. Le trafic s écoule
sous la canicule, se disperse et se
répand dans les mille recoins de
Budapest. La ville piétine et les
enfants assiégent les marchands
de glace. La voiture passe au loin,
tourne sur les grands boulevards,
longe une avenue et débouche sur
le pont Elisabeth. Suspendu dans
le vide, acrobate au fil des ans et
de "eau qui passent, le monument
traverse le fleuve enune enjambée
majestueuse, rétablissant le lien
séculaire entre la ville bourgeoise
de Pest et les collines royales de
Buda. Sous le pont passe un hydro-
glisseur, il arrive de Vienne enrobé
d'un cocon d'argent, milliards de
gouttes d’cau qui brillent dans 1" air
surchaufté, d'ob émergent en vi-
revoltant les mouettes du Danube,
Le Saint-Cloud de la Hongrie est
plus haut, plus anide et plus difficile
d’acces que celui de Parnis. Bientot
la voiture est obligée de s arréter
¢l on continue i pied pour arriver
au point le plus culminant du mont
Gellén. i cing cents meétres d'alti-
tude au coeur de la citadelle.

source : peter Gabor

http://paris.blog.lemonde.fr/2005/12/01/2005_12_le_gris_typogra/




gris typographique
helvetica neue 55

sans réglage

Le tramway jaune avance
lentement dans le brouillard
laiteux et surchauffé de cette
fin d'apres midi d'ete. Le tra-
fic s'écoule sous la canicule,
se disperse et se répand dans
les mille recoins de Budapest.
La ville pietine et les enfants
assiegent les marchands de
glace. La voiture passe au
loin, tourne sur les grands
boulevards, longe une avenue
et débouche sur le pont Elisa-
beth. Suspendu dans le vide,
acrobate au fil des ans et de
I'eau qui passent, le monu-
ment traverse le fleuve en une
enjambee majestueuse, reta-
blissant le lien séculaire entre
la ville bourgeoise de Pest et
les collines royales de Buda.
Sous le pont passe un hydro-
glisseur, il arrive de Vienne
enrobé d'un cocon d'argent,
milliards de gouttes d'eau qui
brillent dans l'air surchauffé,
d'ol émergent en virevoltant
les mouettes du Danube. Le
Saint-Cloud de la Hongrie
est plus haut, plus aride et
plus difficile d'accés que ce-
lui de Paris. Bientdt la voiture
ast obligee de s'arréter et on
continue a pied pour arriver
au point le plus culminant du
mont Gellért, a cing cents
métres d'altitude au coeur de
la citadelle.

avec réglage

Le tramway jaune avance lente-
ment dans le brouillard laiteux et
surchauffé de cette fin d'aprés
midi d"ete. Letrafic s'ecoule sous
la canicule, se disperse et sere-
pand dans les mille recoins de
Budapest. La ville piétine et les
enfants assiégent les marchands
de glace. Lavoiture passe auloin,
tourne sur les grands boulevards,
longe une avenue et debouche
sur le pont Elisabeth. Suspendu
dans le vide, acrobate au fil des
ans et de I'eau qui passent, le
monument traverse le fleuve en
une enjambée majestueuse, ré-
tablissant le lien séculaire entre
la ville bourgeoise de Pest et les
collines royales de Buda. Sous
le pont passe un hydroglisseur,
il arrive de Vienne enrobé d'un
cocon d'argent, milliards de
gouttes d'eau qui brillent dans
I"air surchauffe, d'ou émergent
en virevoltant les mouettes du
Danube. Le Saint-Cloud de la
Hongrie est plus haut, plus aride
et plus difficile d'acces que celui
de Paris. Bientdt la voiture est
obligée de s'améter et on conti-
nuea pied pour arriver au point le
plus culminant du mont Gellért,
acing cents métres d'altitude au
coeur de la citadelle.

source : peter Gabor

http://paris.blog.lemonde.fr/2005/12/01/2005_12_le gris_typogra/




GRIS TYPOGRAPHIQUE
ET ECOLOGIE

Adoptez ces réglages et vous verrez non seulement une amélioration pro-
fessionnelle de vos compositions, mais vous gagnerez en plus environ 10 a
15 pour cent d’espace en plus. Ce n’est pas négligeable, surtout si vous édi-
tez un mémoire ou un catalogue ou une publication périodique. Que d’arbres
en moins abattus grace a un petit réglage typographique.
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source : peter Gabor
http://paris.blog.lemonde.fr/2005/12/01/2005_12_le gris_typogra/




Lecteur  semble
n ..I;[:I]"'ml.'i.] que peu
d importance a la
qualité d un
ouvrage Iypogri-

phique. C’est pour-
tant cette qualité

lide aux choix du
caractére, de I'espa-
cement entre les
mots et les lettres,
de Nnterhgnage, de
I’ empagement et de
bien d autres para-

metres qui va va
contribuer au
confort de la lec-
ture. Le texte n’est
pas que le wli'l:'!pl'L
support de la pensée
humaine mais 1l
contribue aussi par
son esthétique a
renforcer le mes-
sage de I'auteur,

Lecteur semble
n’ dpporier que peu
d’importance i la

Lecteur semble n’apporter
que peu dimportance a la
qualité d’un ouvrage typo
graphique. C'est pourtant
cette qualité liée aux choix
du caractere, de 'espace
ment entre les mots et les

lettres, de 'interlignage, de
I'empagement et de bien

d’autres parametres qui va
va contribuer au confort de
la lecture. Le texte n’est
pas que le simple support
de la pensée humaine mais

il contribue aussi par son
esthétique a renforcer le
message de I"auteur.

Lecteur semble n’apporter

que peu d'importance i la
qualité d’un ouvrage typo
graphique. C’est pourtant
cette qualié hée aux choix
du caractére, de I'espace-
ment entre les mots et les
lettres, de I'interlignage, de
I'empagement et de bien
d’autres paramétres qui va
va contribuer au confort de

On constate dans
I’exemple ci-dessous
que le choix d’une
justification plus large
entraine une meilleure
répartition du gris
typographique et

un confort de lecture
accru méme si on n’est
pas encore a un nom-
bre de signes par ligne
optimal.

Les gouttiéres sépa-
rant les colonnes doi-
vent avoir une valeur
permettant une bonne
séparation visuelle
sans étre excessive
pour ne pas nuire

a ’lhomogénéité de

la maise en pages.
Une valeur correcte est
de 4 signes ou 10 % de
la justification.

source : http://www.cours-online.be/site/typo3.html#381




VARIATIONS DU GRIS TYPOGRAPHIQUE
ET GRAISSE DE LA LETTRE

Apolline regular,

corps 10, interligné 12,5 points.
Lapolline a été créé en 19931995
par Jean-Frangois Porchez.

Texte de lecture courante,

textes d'une affiche, d’un poster,
d’une annonce-presse:

ce sont des mondes typogra-
phigues complétement différents.

Apolline italic,
corps 10, interligné 12,5 points.

Apolline semi-bold,
corps 10, interligné 12,5 points.

Foundry Sans demi,
corps 10, interligné 12,5 points.

Foundry Sans bold,
corps 10, interligné 12,5 points.

La «Valse des Gounelles » se passe au royaume des femmes
qui ont peur du diable, lisent dans le foie du cochon, le sexe
de ’enfant 4 naitre, transforment le cru en cuit. Ce spectacle
joué par de vrais paysans bourbonnais ne reléve pas de 'eth-
nologie: il réveille un inconscient collectif, on y croise des
peurs anciennes, des gestes familiers, les ombres d’un Rute-
beuf ou d’un Rabelais. La piece nous raconte deux actes irré-
médiables: naitre, mourir, et entre les deux manger.

La « Valse des Gounelles » se passe au royaume des femmes qui ont
peur du diable, lisent dans le foie du cochon, le sexe de 'enfant a
naitre, transforment le cru en cuit. Ce spectacle joué par de vrais pay-
sans bourbonnais ne reléve pas de I'ethnologie : il réveille un incons-
cient collectif, on y croise des peurs anciennes, des gestes familiers, les
ombres d’'un Rutebeuf ou d'un Rabelais. La pigce nous raconte deux
actes irrémédiables : naitre, mourir, et entre les deux manger.

La «Valse des Gounelles » se passe au royaume des femmes
qui ont peur du diable, lisent dans le foie du cochon, le sexe
de Penfant i naitre, transforment le cru en cuit. Ce spectacle
joué par de vrais paysans bourbonnais ne reléve pas de
I'ethnologie: il réveille un inconscient collectif, on y croise
des peurs anciennes, des gestes familiers, les ombres d’un
Rutebeuf ou d’un Rabelais. La pigce nous raconte deux actes
irrémédiables: naitre, mourir, et entre les deux manger.

La «Valse des Gounelles » se passe au royaume des
femmes qui ont peur du diable, lisent dans le foie du
cochon, le sexe de I'enfant a naitre, transforment le cru
en cuit. Ce spectacle joué par de vrais paysans bourbon-
nais ne reléve pas de l'ethnologie : il réveille un incons-
cient collectif, on y croise des peurs anciennes, des gestes
familiers, les ombres d'un Rutebeuf ou d'un Rabelais. La

La « Valse des Gounelles » se passe au royaume des
femmes qui ont peur du diable, lisent dans le foie du
cochon, le sexe de I'enfant a naitre, transforment le
cru en cuit. Ce spectacle joué par de vrais paysans
bourbonnais ne reléve pas de I'ethnologie : il réveille
un inconscient collectif, on y croise des peurs an-
ciennes, des gestes familiers, les ombres d'un Rute-

source : Yves Perrousseaux

http://www.adverbum.fr
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OPTIONS DE JUSTIFICATION
ET GRIS TYPOGRAPHIQUE

Qui est Eric de Berranger en
quelques mots ?

Un Toulousain expatrié de 29
ans, graphiste et typographe
depuis 97/98, marié depuis 99
et papa d’'un petit gars dans 2
mois et demi. Je suis parti a Pa-
ris loin de la ville rose en 1993
pour suivre une prépa en arts
graphiques a 'ESAG. Ensuite
j’ai intégré le cycle supérieur de
'Ecole de Communication Vi-
suelle (ECV) durant lequel jai
découvert la typo. En premiére
année on nous sensibilisait déja
pas mal a cet aspect du design.
Nous avons méme eu a dessi-
ner quelques lettres de 3 styles
d’alphabet différents. Cela m’a
tout de suite plu.

En seconde année, nous ap-
prenions que Jean-Frangois
Porchez allait étre notre prof de
typo... C’était en 1995, en pleine
médiatisation de Jean-Frangois,

Arial Régular

corps 10 pt

interligné 12 pt

intermot :

min. = 80% - nor. = 100%
max. =133 %

interlettrage :

min. = 0% - nor. = 0%
max. =0 %

interlignage = 120 % :

Un Toulousain expatrié de 29
ans, graphiste et typographe
depuis 97/98, marié depuis 99
et papa d’'un petit gars dans 2
mois et demi. Je suis parti a Pa-
ris loin de la ville rose en 1993
pour suivre une prépa en arts
graphiques a 'ESAG. Ensuite
j’ai intégré le cycle supérieur de
'Ecole de Communication Vi-
suelle (ECV) durant lequel jai
découvert la typo. En premiére
année on nous sensibilisait déja
pas mal a cet aspect du design.
Nous avons méme eu a dessi-
ner quelques lettres de 3 styles
d’alphabet différents. Cela m’a

Qui est Eric de Berranger en
quelques mots ?

Un Toulousain expatrié de 29 ans,
graphiste et typographe depuis
97/98, marié depuis 99 et papa
d’un petit gars dans 2 mois et demi.
Je suis parti a Paris loin de la ville
rose en 1993 pour suivre une pré-
pa en arts graphiques a 'ESAG.
Ensuite j'ai intégre le cycle supe-
rieur de I'Ecole de Communica-
tion Visuelle (ECV) durant lequel
jaidécouvertla typo. En premiére
année on nous sensibilisait déja
pas mal a cet aspect du design.
Nous avons méme eu a dessiner
quelques lettres de 3 styles d’al-
phabet différents. Celam’atoutde
suite plu.

En seconde année, nous appre-
nions que Jean-Frangois Porchez
allait étre notre prof de typo...
C’était en 1995, en pleine média-
tisation de Jean-Francois, alors
tout récent créateur du nouveau
caractére du quotidien Le Monde.
Nous étions 2 ou 3 fondus de typo

Arial Régular

corps 10 pt

interligné 12 pt

intermot :

min. = 60% - nor. = 70%
max. =80 %

interlettrage :

min. =-10% - nor. = -5%
max. =-2%

interlignage = 110 % :

Un Toulousain expatrié de 29 ans,
graphiste et typographe depuis
97/98, marié depuis 99 et papa
d’'un petit gars dans 2 mois et
demi. Je suis parti a Paris loin de
la ville rose en 1993 pour suivre
une prépa en arts graphiques a
'ESAG. Ensuite j'ai intégré le cy-
cle supérieur de I'Ecole de Com-
munication Visuelle (ECV) durant
lequel j’ai découvert la typo. En
premiére année on nous sensi-
bilisait déja pas mal a cet aspect
du design. Nous avons méme eu
a dessiner quelques lettres de 3
styles d’alphabet différents. Cela
m’a tout de suite plu.

Qui est Eric de Berranger en
quelques mots ?

Un Toulousain expatrié de 29 ans,
graphiste et typographe depuis
97/98, marié depuis 99 et papa
d’'un petitgars dans 2 mois etdemi.
Je suis parti a Paris loin de la ville
rose en 1993 pour suivre une pré-
pa en arts graphiques a lESAG.
Ensuite j’aj intégré le cycle supé-
rieur de 'Ecole de Communica-
tion Visuelle (ECV) durant lequel
j'aidécouvertlatypo. En premiére
année on nous sensibilisait déja
pas mal a cet aspect du design.
Nous avons méme eu a dessiner
quelques lettres de 3 styles d’al-
phabet différents. Celam’atoutde
suite plu.

En seconde année, nous appre-
nions que Jean-Frangois Porchez
allait étre notre prof de typo...
C’était en 1995, en pleine média-
tisation de Jean-Francois, alors
tout récent créateur du nouveau
caractére du quotidien Le Monde.
Nous étions 2 ou 3 fondus de typo
connaissant son travail. La nou-
velle nous a ravis et galvanisés!
C’est vraiment cette année la que

Arial Régular

corps 10 pt

interligné 12 pt

intermot :

min. = 60% - nor. = 70%
max. =80 %

interlettrage :

min. =-10% - nor. = -5%
max. =-2 %

interlignage = 100 % :

Arial Régular

corps 10 pt

interligné 12 pt

intermot :

min. = 60% - nor. = 70%
max. =80 %

interlettrage :

min. =-10% - nor. =-5%
max. =-2 %

interlignage = 110 % :

—

source : http://www.planete-typographie.com/infos/designer/berranger.html



LES COLONNES, LE RYTHME
DU GRIS TYPOGRAPHIQUE

TITRE DU JOURNAL

SOUS-TITRE, NUMERQ, DATE, ETC.
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légende de la photo
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Ces deux maquettes de principe

source : Yves Perrousseaux
Mise en page et impression - Atelier Yves Perrousseaux
http://www.adverbum.fr

d’un journal de format A4, cons-
truites sur trois et quatre colonnes,
montrent que plus il y a de colon-
nes et plus sont grandes les possi-
bilités architecturales et Iélégance

de la mise en page.
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LE RYTHME DES BLANCS ET
DU GRIS TYPOGRAPHIQUE
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PROPORTIONS ET
GRIS TYPOGRAPHIQUE

Les traces régulateurs des deux exemples, en pages 40 et 41, sont établis selon le canon des
ateliers. C'est la rotation la plus pratiguée en composition typographique, selon la régle
des 4/10, 5/10, 6/10 et 7/10.

Ces tracés sont des solutions simples, faciles a mettre en ceuvre par tout le monde, tout
en offrant "avantage de gabarits équilibrés.

marge de tie 2 2 mange de tiwe
3 1|1 3
r v o g
H ] ] 7]
L . o &
& B B B
. m m a3
E E E E

marge de pied 4 4 marge de pied

Rotation des indications des marges.

source : Yves Perrousseaux
Mise en page et impression - Atelier Yves Perrousseaux
http://www.adverbum.fr




PROPORTIONS ET
GRIS TYPOGRAPHIQUE

marge de tte: 35 mm rmarge de tBte: 35 mm

- 4O MM ——————— - - A0 ——

marge intérieure : 28 mm

mange extérisure: 42 mm
mange intérieure: 28 mm

marge de pied: 49 mm marge de pied: 49 mm

marge extérieurs: 42 mm

Ouvrage «de qualitd=, Format réel: 210 x 207 mm, & la Mrangaise,

LE TRACE DES OUVRAGES « DE QUALITE »

La justification du texte est donc arbitrairement établie sur les 2/3
de la largeur de la page.

Ce qui donne pour un format de 210 x 297 mm, i la francaise®;
+ justification du texte =210 x 2 = 3 = 140 mm.

On calcule la dimension du blanc 4 répartir a droite et a gauche de la
largeur de la justification du texte:
« largeur de la page — justification du texte = 10/10 du blanc,

soit 210 mm — 140 mm = 70 mm = 10/10 du blanc & répartir,

donc: 1/10 du blanc a répartir = 70 mm + 10 =7 mm.

Ce qui donne:

1 = marge intéricure (4/10): 4 x 7 mm = 28 mm;
2 = marge de téte (5/10): 5 x 7 mm = 35 mm;

3 = marge extérieure (6/10): 6 x 7 mm = 42 mm;
4 = marge de pied (7/10): 7 x 7 mm = 49 mm.

source : Yves Perrousseaux
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PROPORTIONS ET
GRIS TYPOGRAPHIQUE

rmarge de tite: 26,5 mm marge de tite: 26,5 mm

- ————————— f57.5 MM —————————— e —————— 157, 5 MM — =

marge intérieure : 21 mm
marge intérisura: 21 mm

marge sxtér|sure: 32 mm

marge de pied: 37 mm rmarge de pled : 37 mm

marge extdrisure: 33 mm

Ouyrage « courant=. Format réel : 210 ¥ 207 mm, & 3 francalse.
LE TRACE DES OUVRAGES « COURANTS »

La justification du texte est donc arbitrairement établie sur les 3/4
de la largeur de la page.

Ce qui donne pour un format de 210 x 300 mm, & la frangaise :

« justification du texte = 210 X 3 + 4 = I57.5 mm.

On calcule la dimension du blanc a répartir a droite et a gauche de la
largeur de la justification du texte :
+ largeur de la page — justification du texte = 10/10 du blanc,
501t 210 mm — I57,5 mm = 52,5 mm = 10/10 du blanc a répartir,
donc: 1/10 du blanc i répartir = 52,5 mm + 10 = 5,25 mm.

Ce qui donne *:

1 = marge intérieure (4/10): 4 X 5,3 mm = 21,2 mm;
2 = marge de téte {5/10): 5 X 5,3 mm = 26,5 mm;

3 = marge extérieure (6,/10): 6 X 5,3 mm = 31,8 mm;
4 = marge de pied (7/10): 7 x 5,3 mm = 37,1 mm.

source : Yves Perrousseaux
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LES NUANCES DU GRIS TYPOGRAPHIQUE
COMME RYTHME DU TEXTE

du 27 MARS au ler AVRIL — M.].C. DE TEL ENDROIT

lundi 27 mars
18h: Inauguration de la Féte du livre

Mard: 28 mars
10h.15h: Ciné-scolaire "VINCENT ET MOI" Participation: 1 €
17h30: Golter. 18h: Film "VINCENT ET MOI" Entrée: 3 €

Mercredi 29 mars
Journée des enfants.

Chacun est invité a venir habillé d'une seule couleur.
Inscription indispensable aux ateliers. Réservation possible au secrétariat de la
M.].C. & partir du lundi 27 mars.
10h: Spectacle "COLORMIMES ET COLORIMES" joué et mis en scéne par
les Francas de Manosque. Petite salle du Thédtre Jean Le Bleu.
réservation indispensable.

10h30. 11 h30: Ateliers animés par: Lise Tupos; Sharon Tallich-Honrat.

14h 4 17h: Coins lecture animés par Eclat de lire. Contes dits par
Mireille Barnier de la Bibliothéque. "HISTOIRES COULEUR DXARC EN CIEL"

1dh. 15h. 16h: Ateliers: animés par: Lise Tupos, Sharon Tallich et
Frédéric Stahr (illustrateurs). Christiane Rimbaud (intervenante du GFEN)

14h30. 15h30. 16h30: Création: "LA MEMOIRE DU VERT". de et par la Cie
Tout Samba'l déambulation recherche de la "VALISE MEMOIRE DU VERT"
Participation 1 €

Jeudh 30 mars
9h 4 12h: Matinée ouverte aux tout-petits: spectacles. ateliers. visites.

Vendred: 31 mars
14h30: séance scolaire "PIERROT DE LA LUNE" Création des ateliers
danse et théitre de la Mjc. Théitre Jean le Bleu. Participation 1€.

18h30: Spectacle "COLORMIMES ET COLORIMES", Petite salle Jean Le Bleu.

20h30: Conférence: "DU NOIR ET BLANC A LA COULEUR" histoire de
I'illustration du livre pour enfants par Jean-Paul Kourevitch, auteur. Entrée: 3 €

Samedi ler avril.
9h30: Séance scolaire: "PIERROT DE LA LUNE". Participation 1 €

14h30: Spectacle tout public: "PIERROT DE LA LUNE". Entrée: 3 €

source : Yves Perrousseaux
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LES NUANCES DU GRIS TYPOGRAPHIQUE
COMME RYTHME DU TEXTE

MJC DE TEL ENDROIT
Programme du 27 mars au 1¢r avril

Lundi 27 mars
18 h Inauguration de la Féte du livre

Mardi 28 mars

10h et 155 Ciné secolaire : Vincent et moi.
Participation: 1
17h30 Godter,

18 h Film : Vincent et moi. Ertrée: 3

Mercredi 29 mars

Journée des enfants,

Chacun est invite & venir habillé
d'une seule couleur.

Inseription indispensable

aux ateliers,

Ré&servation possible s secrétariat
de |a MIC & partir du [endi 27 mars,

10 h Spectacle:
Colormimes et Colorimes,
joué et mis en scéne
par les Francas de Manosque,

Petite salle du thédtre Jean e Blew.

Réservation indispensable,
10h30 a Ateliers animés par Lise Tupos

11h30 et Sharon Tallich-Honrat,

14 ha Coins |ecture

17 h animés par aEclat de lires,
Contes dits par
Mireille Barnier de |a bibliothéque:
Histoires couleur d'arc-en-ciel

14 h Ateliers animés par

15 h Lise Tupos, Sharon Tallich=Honrat

16 h et Frédéric Stahr (iustrotears),
Christizne Rimbaud
{intervenante du GFEN].

14h30  Création: La mémoire du vert de

15h30 et par [a Compagnie Tout Samba’l,

16h30  déambulation, recherche de |a
Volise mémoire du vert.
Partscipatson: 1

Jeudi 30 mars

Ah 3 12h Matinée ouverte aux tout-petits,
spectacles, ateliers, visites,

Vendredi 31 mars
14h30  Séance scolaire:
Pierrot de la lune.
Création des ateliers,
danse et théitre de [a MIC,
Thédtre Jean le Bleu,
Participation: 1

Spectacie:
Colormimes et Colorimes.
Petite salle du thédtre Jean |e Bleu,

Conférence:

Du noir et blanc @ la couleur,
histoire de [illustration du livre
pour enfants,

par Jean=Pau| Koureviteh, auteur,

18h30

20h30

Emtrée: 3

Samedi 1¢r avril
ahio Séance scolaire:
Pierrot de la lune,
Participation; 1

Spectacle tout public:
Piervot 3

14h 30

source : Yves Perrousseaux
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LA CESURE DES MOTS, UN DES OUTILS
DU GRIS TYPOGRAPHIQUE

« En régle générale, on divise les mots par syllabes:
Les sau/ mons remon|té[rent la ri[viére mal|gré les pré/da|teurs.

* Pour les mots composés avec un préfixe, on fait son possible pour tenir
compte de I'étymologie:
anti|rouille extrajordinaire suprajnational trans mission

Ce qui n'exclut pas pour autant la coupure syllabique:
extraor{diinaire transmis{sion supranaf{tioinal surten{sion
mais la coupure étymologique est préférable a la syllabique.

« Pour les mots composés avec trait d'union, la division se fait toujours apres le
trait d’union:
auto-[école grand-{duc sous-bois tire-{bouchon

» On ne divise pas un mot avant ou aprés une apostrophe:
aujourd-*hui presqu+ile prud+<+homme

* On ne sépare pas une élision* du mot qui la suit:
I’arbre en d»autres temps j=ai qu’-elle

» On ne divise pas les noms propres, les prénoms et les sigles:
Guetentberg Jéorome S*N+C-F Unes«co

« Mais on peut diviser, apres le trait d'union, un nom propre composé ou un
prénom compaosé:
Saint-{Saéns Jean=| Francois et non Jean-Franscois

* On ne divise pas les nombres exprimés en chiffres, les dates:
3,2 1416 57+ 276° 960,55 M. DCCC.» XXX.+V 1:9:9-8

source : Yves Perrousseaux
Manuel Typographique - Atelier Yves Perrousseaux
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LA CESURE DES MOTS, UN DES OUTILS

DU GRIS TYPOGRAPHIQUE

Pour parfaire les fins de hgnes, n'hésiter pas & réaliser un retour justifi forcé
aux endroits qui peuvent le supporter, comme dans 'exemple page suivante
Texte &) au1 signee @ (pied de mouche), o2 qui 3 donné e texte de exemiple qui

S1IE (Tascte ).
M hésiter

pas & faire des essais partout ol faire s& peut, pour voIr ce que

cela donne (cette opération est facile et rapide 3 effectuer), quitte & en annu-
l=r ensuite, car ces opérations peuvent modifier des lignes gui suivent &t pro=
voiuer d'autres problémes.

Vious choisissez alors les solutions apportant le meilleur résultat d'équie-
libre typopraphique, de facilité de lecture et d'élégance générale.

Texte #,

Texte B

1. Waer ausai
page 150,

-

Tiewke €

Depuia le début du giécle, les villages lea plus exposés aux duretés de §1'hi-
ver e aont vidés de leurs habitants. Aujpowrd Td, subsiste Nempreints archi-
tecturale de ces impressionnantes constructions qui semblent défier le
lemps! Sur le haul plateau demedren] aussi quelgues lmoignages de 'im-

epuls le début du sitcle, les villages les plug exposés aux duretés de
er se sont vidés de leurs habitants. Aujourd’hul, subsiste 'empreinge
architeciurale de ces impressionnantes constructions cui semblent defier
le tempa! Sar le haut platean demeurent aussi quelques témoignages de

Fanreit de Cfueasss, Sditians ‘F.q_uln.n:l.t.. Eurhenlans, 1996,

Inversement, une autre opération possible consiste & faire remonter la fin
d'un mot sur la ligne précédente:
+ vous sflectionnez la ligne entiére + la fin du mot au début de Ia ligne sui-
wiante [Teste C};
+  Engiite, vous resserrez les approches par tout petits incréments sucocessifs
de 1/z200 de cadratin® (généralement pas plus de toods) jusqu’i ce que la fin
du mot passe i la ligne du dessus (Tese D).

On est souvent fonné de constater qu’un rien suffit. Dans e cis contraire,
n'exagérez pas le resserrement ou I'élarpissement de I'intecleticage et chiois
sissez plutdt de laisser la coupure en 1'état,

Depuis le débat du gidgcke, les villages les plus exposés nox durelés de 'hi-
Wer se sont vidés de lenrs habitanis. Aujourd hul, subsiste Fempreinie arcii-
lecturale de ced impressionnales conslruclions qui semblenl délier le
temps ! Sur le haut platean demeurenl aussi quelques lEmoignages de 'im=

Diepuia le début du sidele, les villages les plos exposés anx durelés de I'h
se annt vidéa de leors habitanta. Aujourd 'hui, subsziste 'empreinte archi-
tecturale de ces impressionnanies constructions qul semblent iéfier e
lemps! Sur le haul plaleau demeurent aussi quelques Emoignages de im=

source : Yves Perrousseaux
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LE RYTHME DES LIGNES,
ET GRIS TYPOGRAPHIQUE

LA JUSTIFICATION A GAUCHE

Elle donne au texte une allure sensible et naturelle. Elle est également la
composition utilisée en podsie of, d'une Fagon plas générale, des textes derits
en vers réguliers ou de différents métrages.

=@~ Elle s¢ préte merveilleusement bien 3 un découpage sémantique de Ja
phrase, ¢'est-d-dire 4 la coupure du texte en fonction de son sens. La typo-
graphic participe alors pleinement & matérialiser aspect didactique des infor-
mations 4 tramsmettre,

En fonction du rapport corps de texte/longueur maximale de la justifica-
—p= Lion, on peut accepter des coupures en fin de ligne ou non: on est alors plus
sévire quen justification sur les deux cdtés et on réserve ces coupures d des
mots asser longs.

E:‘L ouvrant ma porie ce matin,

il v avail autour de mon moulin un gr;:.m] 1qpi.:-i- e gehH-. lanche,

L'lverbe luisait &t cragquait comme du verre;

toute la colline grrh_‘rl!ﬂ.il

Powr un jour, ma chére Provence &ait déguisée en payvs du Nord

et c'est parmi les pins frangés de givre,

les touffes de lavandes dpanouies en bowguets de cristal,

que |'ﬂ,| terit ces deux hallades d'une [antaisie un e EErm H,|1I-q||¢_

pendant que la gelée m'envoyait des élincelles blanches,

&l gue 1a=bvaausl, clans le chel clair,

ile gr:l,n{h; I:riﬂ,nE|¢:; e L'iﬂﬂgtita veres du [$HYE e Henri Heine

descendalent vers la 'I:u:;l,ﬁrf,ll,tl_' en criant ¢ =8 fadt frold . frold, =
Alphoran Daudet, Lrffres g mom mosiin

LA JUSTIFICATION CENTREE

Clest une justification courante en culture graphigque =lating», alors que la
culture graphique permanique préfére la justification & gauche. La justifica-
tion centrée est souvent utilisée, chez nous, pour des titres, des soustitres, des
textes littéraires et poftiques, des textes lapidaires, dans des mizes en page
d'affichettes, de cartons d'invitation, de couvertures, de dépliants, ete.

O veillera & me pas laisser filer le texte en laissant le logiciel faire les
retours & la ligne n'importe comment : ay contraire, on veillera & réaliser une
belle harmonie entre les lignes courtes et les lignes longues, en tenant comp-
te de leur coupure sémantique pour un bon découpage du texte en fonction
de son sens.

En ouvrant ma porte ce makin,
il ¥ avait autour de mon moulin un grand tapis de gelée blanche
L'herbe luisait et craquait comme du verre;
toute la colline grelottait,
Pour un jour, ma chére Provence &tait dégulsée en pays du Nord
et c'est parmi les pins frangés de givre,
les touffes de lavandes épanoules en bouquets de cristal,
gue j'ai Borit ces deux ballades
d'une fantaisie un peu germanicgue,
pendant que L4 gelée m'envoyvait des &incelles blanches,
et que ld-haut, dans le ciel clair,
de grands triangles de cigognes venues du pays de Heari Heine
descendaient vers la Camargue en criant
= I fenit frodd. .. froid.. -

source : Yves Perrousseaux
Mise en page et impression - Atelier Yves Perrousseaux
http://www.adverbum.fr




HABILLAGE
ET GRIS TYPOGRAPHIQUE

Chose singuliére! Ta chambre de Ta meule
était vide, Fas un s2c. pas un grain de blé;
pas la maindre farine aux murs ni sur leg
toiles d'araignée. On ne sentait pas méme|
cette bonne odeur chaude de froment
€crasé qui embaume dans les moulins,
L'arbre de couche était couvert de pous-|
sigre el le grand chat maigre dormait des
sus, La picce du bas avait le méme air de
misere ¢f d'abandon: un mauvais lit,
quelques guenilles, un morceau de pain
sur une marche d'escalier, et puis dans un
coin trois ou quatre sacs crevés d'oil cou
lzient des gravats et de la terre blanche,
C'était Li le secret de maitre Cornille!
C'était ce plitras qu'il promenait le soin
par les routes. pour sauver I'honnewr du
moulin et faire croire qu'on v faisait de la
farine. . Pauvre moulin! Pauvre Cornille!]

Depuis longtemps Ies minotiers leur
avaient enlevé leur derniére pratique. Les
diles viraient toujours, mais la meuls
tournait a vide

Les enfants revinrent, tout en larmes
me conter ce qu'ils avaient vu. J'eus le
coeur crevé de les entendre. Sans perdre
une minute, je cournss chez les veisins, je
lewr dis la chose en deux mots, et nous
convinmes qu’il fallait, sur I'heure, por
ter au moulin de Cernille tout ce quily
avait de froment dans les maisons. SivoL
dit, sirét fait. Tout le village se met en
route, et nows arrivons li-haut avec une
procession d'3nes chargés de ble, du vral
blé, celui-la

Le moulin é:ail grand ouvert. De
la porte, maitre Cornille, assis sur un sag
de plitre, pleurait, la téte dans ses mains

Alponse Daudet, Le seerar de maitrs Cornifle, illestratson de Chanson, £ditions {qulmu. Barberdans, 1956,
La garseting sppegraphicue utiling gat PArics roman, eorpa 10, e par Phrglais Erie Gill [1882-1g40] on 1932,

Chose singuliére! la chambr

érait vide. Pas un gac, pas un grain de bié;

pas la moindre

¢ de la meule

farine aux murs ni
suri@ les @ tolles
d'araignée. On ne
sentait pas méme
cetie bonne odeur
chaudeSdedira
ment écrasé qui
cmbaume dans les
mouling 8. arbre
de couche étalt
couvert de pows

sigre et le grand
chat maigre daor
mait dessus, La pidce du
méme air de mizsére et d';
mauvais lit, guelques gueni

Chose singuliére! la chambr
était vide. Pas un gac, pas un
pas la meoindre
farine awx murs ni
sur bes toiles d'arai
gnée. On ne sen
tait pas méme
ceite bonne odeur
chaude de fro
mEnt ecraseé qui
cmbaume dans les
moulins. L'arbre
de couche etait
Couvert de pous
siere et le grand
chat maigre dor
mait dessus. La piece du
méme air de misére ot d'a

mauvais lit, quelques guenilles, un mor

bas avait le
ihandon © un
Iles, un moT

¢ ¢ la meule
grain de blé

[

ceaw de pain sur une marche d'escalier, e
puis dans un coln trols ou QUatre sacs ore

vis d'ol coulaient
des grovats et de la
terre blanche
C'étaivgldgyle
secret de malire
Cormille BC" &ail
celiplitras@agu'il
promenait le soir
pani lesiproutes,
pour sauver I"hon
neur du moulin et
faire croire qu'on
y fabzalt de la Farl
ne... Pauvre mou

lini Pavvre Cornille! Depuais longiemps les
minatiers leur avaient enlevé leur dernié
re pratique. Les ailes viraient toujours,

cean de pain sur une marche d'escalier, et
puis dans un coin trois ou quatre sacs cre

vies d'ol coulaient
dies gravats et de la
terre anche
C'etair 1d le
secret de maltre
Comnille! C'étair
ce plitraz gu'il
promenait le soir
par les routes,
pour sauver I'hon
neur du moulin et
faire croire qu'on
y faisait de [a fari
ne... Pauvre mouw

bas avait le lin! Pauvre Cornille! Depuis longremps les

bandon : un

minoticrs lear avaient enlewé leur dernie
re pratique. Les ailes viraient toujours,

source : Yves Perrousseaux
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ORGANISATION DE LA PAGE
ET GRIS TYPOGRAPHIQUE

Le tracé de Villard de Honnecourt, ci=dessous & gauche, a I'avantage d'étre
simple et de permettre de trouver rapidement les dimensions du module
choisi: 1/2, 1/3, 1/4, 1/5, etc., par la division par 2, 3, 4, 5, etc. de la hauteur et de
la largeur de la surface d’empagement.
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